MEPEBOTUECKAS IUBEPCU®UKAIINSA OBPA3ZHBIX AJIBEPEHAJINI
B POMAHE D. YOPTOH «3IIOXA HEBUHHOCT U»

Heganenaa Examepuna Baaoumupogna,

cmapuiuii npenooasameliv Kagheopst UHOCMPAHHBIX S1361K08
1ne0aeo2UYecK020 UHCIMUmyma

beneopoockoeo 20cyoapcmeennozo HAYUOHATLHO2O UCCAEO008AMENBCKOO
Yuusepcumema, 2. beneopoo, Poccus

Aunomayus. B cratbe Hcclenyercss MOHOJMHTBAJIbHAS MEPEeBOIYECKas TUBepcH(pUKams
oOpasHbIX aaBepOMamUMii HaA Marepuajge IIeCTH BAapUAHTOB IE€PEBOAA OPUTMHAIBHOIO
XYJI0’)KECTBEHHOT'O MPOM3BeieHNsI D. YOPTOH «D10Xa HEBUHOBHOCTH» C aHTJIMHCKOTO Ha PyCCKUI
s3bIK. BO3MOXHOCTE OmpeneneHus CHMMETPUYHOW/aCHMMETPHYHON MepEeBOIHON AMBEPCUBHOCTH,
KaKk pe3yJbTara IIepeBOAYECKOll AnMBepcu(UKALUU, IO3BOJSIET MCCIENOBATENI0 ONPeNesUuTh
BEPOSITHOCTb IEPEBOJA C COXPAHEHHWEM CHUMMETPUHU IIJIaHA COJAEPKaHUS M IJIAHA BBIPAKECHUs
JIEKCUYE€CKOU €AMHULBI B TPOLIEHTHOM COOTHOILIEHUH.

Knioueevie cnosa: MOHONMHIBaJbHAs TIEpEeBOAYECKass OWUBEPCHU(PHUKALNSA, CHMMETPHS,
ACHMMETPUsL, XyIO’KECTBEHHBIN TEKCT, IJIAH COACP KAHUS, IJIaH BbIPAXKECHHUSI, aBepOUaIHsL.

«To, umo ycKko1b3Hy10 OM uumamens,
He Modicem YKpoimbcesa omnepeeoouuxka» — Ilnunui Maaowuii

TekcT, Kak «IPOM3BEICHHE PEUYETBOPUECKOrO Mpouecca, 00aaaronee
3aBEPIICHHOCThIO, OOBEKTHBUPOBAHHOC B BHUJAEC NUCBMEHHOTO JOKYMCEHTA»
[["anbnepun, 2007, ¢. 18-19].

PaccmaTpuBas  mepeBOJOBEACHHE C  TOYKM  3PEHUS  COXPaHCHUs
3aKOHOMEPHOCTEH COXPAHEHUS WIIH Y TPATHI TEX MM MHBIX MAPKEPOB UCXOIHOT O KO/,
(YHKIMOHUP YIOLIUX B XY A0KECTBEHHOM HH(POPMATUBHOM KOJE, MOKHO OTTP €CITATh
aIrOPUTMBl M BO3MOKHOCTb €IMHWLbBI TEPEBOJA MMETh WHTEPIP CTATUBHBIN
NOTCHUMA TPU TPAHCKOJAMPOBAHMM HA PYCCKHIA S3BIK B YCIOBHHM HaJWYhs
MHO>KECTBEHHOCTH niepeBojaa [Yaiikosckuii, 2008]. JlaHHbI mporecc ObUT paHee
HA3BaH #epesooyeckoli ougepcuuxayueil, 4TO0 O3HAYAET MPOLECC NEPEBOAA
Xy J05KECTBEHHOTO MPOMU3BEACHHUSI HECKOJIBKUMU TEPEBOAYMKAMU CUHXPOHHO WA
ACUHXPOHHO PH KOTOPOM CO3JA€TCsl HECKOJIBKO BAPUAHTOB MEPEBOJAHOIO TEKCTa
[Heanenas, 2024, c. 90]. Xyooorcecmeennviii ungopmamuansiii K00, B JAaHHOM CITydae
OMpeEaensaeTcs KaKk HeBepOajbHbIE CPEACTBA BBIPA3WUTENBHOCTH, MCIOJb30BAHHbIC
ABTOPOM B OPUTMHAIBHOM TEKCTE, MNPEACTABIAIOIIME CcO00N HAOOP CMBICIOB,
00yCIOBJIEHHBIX KOHTEKCTOM. Pe3ynpraroMm TpaHchopmauuii, mpu KOTOPOM
Xy 05KECTBEHHBIM MHPOpMaTUBHBIA KO4 TpaHckoaupyercs ¢ U5 B 15 saBasercs
NEPEBOIHAS JUBEPCUBHOCTh. Takoil cnoco0 MpPOBEACHUS aHAIM3a MEPEBOIHBIX
COOTBETCTBUH MO3BOJISET BBIIBUTH O JHOBP EMEHHO COXPAHEHHE / yTPATy CUMMETPHA
IUJIaHA COJACPKaHUS W / WIM IJIaHA BBIPAXKEHHs, TPUOOPETEHUE / HUBETHPOBKY
CTWIIACTHYECKON OKpPAcCKH, a TaKKe ONPENCIUTE BEPOSTHBIA W PCANbHBINA
WHTEP TP €TATUBHBIA MOTEHIIMA €IUHULBI IEPEBOAA.

B npoBogumMoM HCCIEAOBAaHMM MPEAIaracrcs MPOBECTH MEPEBOIYECKYIO
JIUBEP CH(PHUKALINIO XY TOKECTBEHHOI0 HMH(MOPMATHBHOIO KOJAA, MPEACTABICHHOIO
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oOpa3HbIMU aJBECPOHMANUAMHU, KOTOPHIE OMNUCHIBAKOT BHEUIHWH BHJA TE€POCB B
Xy A05KECTBEHHOM MPOM3BEACHUN O. YOPTOH «OM0Xa HEBUHHOCTH» M ILIECTH €r0
NEepEBOAAX.

[lepBoii mpennaraeTcs TMPOBECTH MEPEBOMUYECKYIO  IHBEPCUUKALIMIO
aJIBEp OUaJIMIO, OMUCHIBAIONLY KO CIOCO0 YKIIaKH BOJIOC:

«..., Lawrence Lefferts's sleekly brushed head seemed to mount guard over the
invisible deity of « Good Form» [Wharton,2017: 177].

CornacHo ciioBapHoO# 3anucH, Hapeuune sleekly oznavaer «smooth and glossy as
if polishedy» [Merriam-Webster Dictionary, URL]/ «enaoxuii u eianyeseiii, kax 6yomo
omnoaupogannwiiiy. I'naron brushed onpenensercs Kak «to clean something or make
something smooth with a brush» [Cambridge Dictionary, URL] / «ounctuth mnm
CeNaTh YTO-TO TJIAAKAM MPH NOMOIIM WIETKW». B KOMOWHALIMW JAHHBIE €IUHHLIBI
NEPEBOIa MOTYT MMETh 3HAUYEHUE «T1AJIKO P NYECAHHBIINY.

Tabnuna 1 —IlepeBonueckas nuBep cudukanms aaepouanuu «sleekly brushed»

IlepeBoa Iepesoa ED. | Ilepesoa JL IlepeBona Ilepesoa E. ITepeBon
M.U. bekkep ba6aeBa IL. Apkuna | B. U. Cearknaa | B. Ocenesa | W.A./loponnna
«...euonenacwy | «..,Jloypenc | «..., guonenace | «... Jlopenc «..., 271A0KO «... Jloypenc
npunzannasn | Jlephepmec | npunuzannasn | Jlegpepme c 3auecannasn | Jleghghepme, uns
20108a 2/1A0KO 2071060 HANOMAMCEHHB | 2071060 UBAWHO
Jlopenca 3auecaunsv | Jloypenca MU 0JIOCAMU Jlopenca npudecannas
Jegepmea, | 6orocamu, Jeppepmea, | usodpancaruz | Jleghepmea 207106d
KOMOpwlii, KA3a10Ch, HeC | 5mo2o ceos 6036bIUIANACL | CMOPOIHKCEBOT
KA3a10Ch, cayncoy y nocaanya HEKOPOHOBAHHO2 | HAO 6cemu oauineti
cmoum Ha MpOoHa «xopouie2o 0 KOPOJS ... » npucymcmeyio | 6o3eviuianiacy
cmpasce He3pUMO020 MoHa», ... » [VopTon, 2013, | wumu, ... » HAO He3PUMBIMU
«xopouteco 0oxcecmea [VopTtom, c. 153]. [VopTtom, yeoovimu
mouay, .. » « NPUAUYUTL », 2011, c. 161]. 2022, ¢. 154]. | 6oaxcecmea
[Vopton, 2011, | ... » [BapToH, Xopouezo
c. 158]. 1994, ¢. 171]. Toua, ...»

[Vopton, 2024,
c. 226].

W3 npuBeneHHBIX MEPEBOIOB cleayeT, yTo BapuaHt E.D. babaeBoil « anaoxo
savecannvimuy, E.B. OceHeBo «anaoro savecannaa» n .. JIop OHMHON «u3s1yHo
npuyecannasy adCOMOTHO CHMMETPHUYEH, HA YTO YKA3bIBAET MEp eaava aiBepOraium
HApEUMEM U MPUYACTUEM B CTpPaAaTebHOM 3ajiore. CTWIMCTHYECKAs OKpacka
OPUTMHAJILHOW €MHULBI COXPaHAETCA.

Bapuantel M.U. bekkep u JLIL. ApxkuHoit «npuruszannaay, a TakxKe NepeBOL
B.M. CBATKMHOW  «HanomaxcenHvimMu» WMEKT  YaCTUYHYK)  ACMMMETPHIO,
BBIDKEHHYIO CIBUIOM CUMMETPUM IUIAHA BBIpKEHUA. B yKa3aHHBIX MepeBOAax
P OM30ILIO COBMEIICHUE 03HAYAEMBIX (IIJ1AHA COAECPKAHMS ) T.€. TP AaHCKOAUP OBAHKE B
PYCCKOSI3BIUHOM TIEPEBOAE aJaBEepOMANuK, KOTOpas B OPUCMHAIIBHOM TEKCTE
[peAcTaBiIeHa coueTanneM «Hapeure + [Ipuyacrue [y, mpu noMOo1m cTp aaaTesIbHOro
OPHAYACTUS MPOoEAuIero BpeMenn. CTUITHCTHYECKAst OKPACKa TaHHOM aABEpOMaINK B
IIEPEBOJE COXP aHAETCL.

B crnenyroniem npumep € mp eyiaraceTest paccMOTPETh ABE aABep Onannun-o0pasa:
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«..., piloting a tremendous blackwigged and red-plumed lady in overflowing
fursy [Wharton, 2017, c. 74].

OO0pa3zoBaHHas OT CYLIECTBUTEIBHOIO Wig CO 3HAYCHUEM «a manufactured
covering of natural or synthetic hair for the head» [Merriam-Webster Dictionary,
URL] / «uzeomosnentoe nokpvimue HamypaibHulX Uil CUHMEMUYEeCKUX 6010¢ OJil
207106b1» W MpUNAraTeNbHOro black, nanHas aaBepOuanus XapakTEpPU3YyEeT YETOBEKA,
OJIETOTO B MAP WK U3 BOJIOC TEMHOTO IIBETA.

AHQJIOTHYHO mpeaslayuiei, anasepOuanus «red-plumed» oOpa3zoBaHa OT
npunararensHoro red u [lpuuactus Il «plumedy co 3HadueHuem «decorated with
several large feathers tied together» [Cambridge Dictionary, URL] / «ykpameHHbIi
HECKOJIbKMMH KP YITHBIMU MEPBIMH, CBI3aHHBIMHA BMECTE)» U MOKET MEP EBOAUTHCS MPU
NOMOIIM MPUYACTHOTO 000pOTa WM CIIOBOCOYETAHUS «YKPAUICHHBIH KpaCHBIMA
NEPBIMUY / «YKPaIIECHHBIN NEPbAMU KPACHOTO IBETA» . YUUTHIBAS, YTO PEYb HUIET O
NPHAYECKE TEPCOHAXka, TO CIEAYET Mojararth, 4YTO0 Pedb UACT O HAJACTOW LIIATIKE,
KOTOpas yKkpaueHna nepbsamu [Swan, 2014, URL].

[Ipennaraercs PaccMOTPETH NIEP €BO TUECKY O
P EACTABICHHBIX aIBEpOMAIIAii B Py CCKOSI3BIYHOM MEPEBOAE:

JIWBEP CHPHUKALIIO

Tabnuua 2. [TepeBogueckas nuBep cudukanms aapepounanuii «blackwigged» n
«red-plumed»

IlepeBoj IlepeBoj E.J. IlepeBoj JI. IL IlepeBoj Ileperoa E. B. IlepeBoj
M.H. bekkep BaGaeBa Spxuna B. U. Cestkuna OceneBa WU. A. Jloponuna
... 6cneo 3a | «..., emaelad | «..., «... 8| «..., «... 6e0st noo
VKYMAHHOU 8 | 1e0u 8 mexax | Komopo2o CONpoBodICOeHU | OCPOMHYIO, 6 | PYKY
Mexa evicokoil | ...» [Baptos, | conposoocoa | u noHol, | Hucnaoaww | ycmpawarouee
oamoii 6| 1994, c.78]. |aa po306owexoll | ux mexax | o euoda oamy 6
YyepHom obaayenHas 6 | oamol 8 | oamy 6 | uepnom
napuke u Mexa KPYnHAs | 6bICOKOM YepHom napuxe c
utsine c oama c | uepnom napuxe u | Kpacuoimu
Kpacusim nyuKom napuxe U | KpacHix nepoamu,
nepom L Kpacuix POCKOULHOM nepvaAx» YMONanuwyo 6
[Voprom, nepves 6 | mexosom [Vopros, mexax»
2011, ¢. 77]. YepHOM MAHMOY 2022, ¢. 69]. | [YoproH,
napuke ... » | [Yopton, 2013, 2024, ¢. 100].
[Yoprom, c. 64].
2011, c. 58].

[Ipn TpaHckoaupoBanuu anBepOuanmum «blackwigged», B KaxaoMm W3
npeacrapieHubix nepeBoaoB M. M. bekkep, JL.IL. Apkunoii, B.Y. Cearkunoii, E.B.
OceneBoii u HU.4A. JIODOHMHOH «B YEPHOM NAPHUKE», NPOSBISACTCA 4YaCTUYHASA
ACUMMETPUS, MPU KOTOPOM TUIAH COJEPI)KAHHMS COXPAHSET CUMMETPHUIO, a IJIaH
BBIPQKECHHS TEPEAAcTCs ACMMMETPUYHO. CTHIMCTHMYECKAsh OKpacka MpU 3TOM
COXpaHseTcs. DT0 00yCIOBIECHO OTCYTCTBUEM B PYCCKOM SI3bIKE (POPMBI, KOTOpas
cojiepxajia Obl B ce0€ BCE KOMIMOHEHTHI 00Pa3HO aABEpOUATINU T.€. €€ CEMAHTUUYECKOE
HanoaHeHue. B nepepone E.D. babaeBoii nannas anpepOuamis ONyIIeHa, YTO BEAET K
e€ rmepeaaye ¢ HyJIEBbIM 3HAKOM, & TAK)KE K HUBEJTUP OBKE CTUIIMCTHYECKOH OKP aCKH.
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Mpn nepepaye aasepbuanum «red-plumed» nepesogunkn npuberawT K
rpammaTvyeckomMy CynnaeTUBU3My W BblpaXaldT MNPeACTaB/eHHYO eauHuly,
3amMeHMB ajBepbuanbHy0 (QoOpMy Ha CNOBOCOYETaHWEe «hpuiaraTesibHoe +
cywiectButenoHoe». Tak, B nepesoge M.V. bekkep «C KpacHbIM nepom», J1.I.
APKUHON «C NYYKOM KpacHbIX nepbeB», E.B. OCeHEBON «B KpacCHbIX Nepbax» n M.4.
[LOPOHNHOW «C KpPacHbIMMW MepbaMU» TPaHCKOLMPOBaHME NPOUCXOAMUT CO CABUTOM
CUMMETPUN MiaHa BblpaXeHMUs, YTO TakXe MPUBOAUT K MOTEpe CTUAMUCTUYECKOM
oKpacku. Torga Kak B nepesofax E.3. bab6aeBoin u B.N. CBATKMHOWN pAaHHas
agBepbuanus onyuieHa, 4To BefeT K abCONOTHOW aCUMMETPUM U HUBENNPOBKE
CTUIUCTUYECKOW OKPaCKM.

MpoBefeHHasa nepeBoAyveckas pAumBepcuukayms ob6pasHbiX afsepbuanni
NMo3BO/IXNA ONpPefeINTb BEPOATHBIN U peanbHbli UHTepnpeTaTUBHbLIA NOTEHL AN,

MpepnaraeTca paccmoTpeTb [uarpammy 1., B KOTOPOW MpefcTaBneHa
nepeBojHas AMBEPCUBHOCTL 06pa3HbIX afBepbuannii Kak pesynbTaT NpoBefeHHON
nepeBoAYeCcKOn ansepcudmrkaLmm.

[NeBoAHast AMBEPCUBHOCTb 06pa3HbIX
aaBepbunannin

Ab6contoTHaA cMMMeTpUA
YactnuHaa cummetpus 1
YacTnyHaa cummeTpus 2

AGCOMIIOTHAA acummeTpus

Ovarpavmma 1- lMepeBoaHas AMBEPCUBHOCTL 06Pa3HbIX aaBep6uanmii

N3  npuBefeHHbIX  AaHHbIX  cnegyeT, 4Tto  O0OWero  KosnM4yecTsa
348 npoaHanM3NpoBaHHbLIX MepeBOAHbIX BapuaHTOB, COOTHOLUEHWE COXpPaHEeHUS
CUMMETPUN N CTUNNCTUYECKOM OKPaCKK criefytoLee:

1) ¢ abconwTHON cuUmMMeTpuen TpaHckoaupytoTcs 21,6 % ob6pasHbIX
aaBep6uanuin, 3,5% KoTOpbIX yTpaunBatT CTUIMCTUYECKYHO OKPACKY;

2) C€4acTUYHOW acCMMMeTpPUEN, MPU KOTOPOI CUMMETPUYHbLIM OCTaeTCs TO/IbKO
nnaH coaepXaHusi nepesoasatcs 56,6 % aagsep6buanuin, M3 KoTopbix 23,4 %
yTpaumBarT UCXOAHYH CTUNUCTUYECKYH OKPACKY;

3) C 4YaCTUYHOWN acuMmeTpuein, rae NPOUCXOAUT HapyweHue nnaHa
COZlepXaHusi, HO Npu 3TOM (opmMa OocTaeTca CUMMeTpUYHON nepepatoTcs 3,1%
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oOpasHbix aaBepOmammii. [Ipu 3T0M, BO BCEX BapHaHTax MPOUCXOAUT HUBEITUPOBKA
CTHIIACTHYECKON OKPACKH,

4) aOCONIIOTHYIO aCUMMETPHUIO mposBisitoT 18,7 % aaBepOuamuii, KOTOpbIC
TAKKE Y TP AUYMBAKOT CTHJIMCTUYECKY KO OKPaCKy P U NEPEBOJIE HA PY CCKUIA SI3BIK.

B nenom, rccrienoBaHue TPaHCKO AUPOBAHUS MOJUCEMAHTUYECKUX CIAHULL, a
MMEHHO 00pa3HbIX aJIBepOManii, C aHTJIMHCKOTO I3bIKA HA PYCCKUI JEMOHCTP UPYET
CIBUI CUMMETP UM IJTaHa BbIp akeHus. [ lep eBoqueckas AuBepcrpUKALNAS KaK P OLECC
nepeaaydr (GoPMbI M COIEP )KAHUS O PUTMHAIBHOM €TMHULBI TPH MHO YKECTBE TIEP €BOJIOB
SBJISIETCSI HOBATOPCKUM CITOCOOOM aHAIN3a TEKCTA XY JOYKECTBEHHOTO MP OU3BEICHUS
U €ro NEPEBOJHBIX COOTBETCTBUNA. [lepcrnekTMBOW NPOMOLKEHUS MCCIACH0BAHUMA
SBJISIETCS AHAJTU3 P YTUX KJIACCOB CII0KHOCTPYKTYPHBIX SJIEMEHTOB B SI3bIKO3HAHWH C
LENIbI0  BBISBICHUS WX MOTCHUMAIBHOTO M PEATBHONO HMHTEPIPETATUBHOIO
NOTECHIIAAJIA.
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TRANSLATIONAL DIVERSIFICATION OF FIGURATIVE
ADVERBIALSIN E. WHARTON'S NOVEL «THE AGE OF INNOCENCE»

Nevalenaya Ekaterina Viadimirovna
Senior lecturer of the department of foreign languages
Belgorod national research university, Belgorod, Russia

Abstract. The article explores the monolingual translational diversification of figurative
adverbials based on the material of six variants of the literary translation of E. Wharton's novel «The
Age of Innocence» from English into Russian. The possibility of determining
symmetrical/asymmetric translational diversivity as a result of translational diversification allows the
researcher to determine the probability of translation while maintaining the symmetry of the content
plan and formal plan of lexical unit in percentage.

Key words: monolingual translation diversification, symmetry, asymmetry, literary text,
content plan, formal plan, figurative adverbials.

UJAEWHOE " IMOIHNOHAJIBHOE COAEP)KAHUE IIEPEBOJI0OB
HEMEINKOUITO23UN

Conoea Hpuna Banennunosna,

Kaunouoam Quiono2udeckux Hayxk, OoyeHm Kagpeopsl UHOCMPAHHBIX A3bIKOG U
npogheccUuOHANbHOT KOMMYHUKAYUU UHCIMUMYMA MENHCKYIbIMYPHOT
KOMMYHUKQUUU U MENCOYHAPOOHBIX OMHOULEeHUTI

beneopoockoeo cocyoapcmeenHo20 HAYUOHAIBHORO UCCTIE008AMENbCKO20 YHUSEPCUmMemd,
2. bencopoo, Poccus

Tapanoea Enena Hukonaesna,

KAuOuoam Quiono2udeckux Hayxk, OoyeHm Kagpeopsl UHOCMPAHHBIX A3bIKOG U
NpoghecCcUuOHANbHOT KOMMYHUKAYUU UHCIUMYMA MENHCKYIbIYPHOT
KOMMYHUKQUUU U MEACOYHAPOOHBIX OMHOULEeHUTI

beneopoockoeo cocyoapcmeenoco HayOHANLHO20

uccne006amenseko2o ynusepcumema, 2. beaeopoo, Poccus

Aunomayus. B naHHOHM craThe paccMaTpUBaeTCs mepenavya HASHHOW U SMOLIMOHAJIBbHON
COCTaBJISIIOLLIEN Mpou3BeAeH s HeMeLkoroasTopa l'. I'eliHe B mepeBOaax OT€UECTBEHHBIX U3BECTHBIX
aBTOpoB. OCHOBHOE BHHMAaHHE YIENSAETCS BBIOOPY JEKCHUECKHUX €AMHHI] M KOHCTPYHPOBAHHUIO
aBTOPCKOTO TEKCTAa C YYETOM KOHLENTOC(pepbl aBTOPOB M HMX MEHTAJbHBIX XapaKTEPUCTHUK.
IIpoBoaHUTCS CBSI3b TEKCTOBOI'O MHPA aBTOPOB € OOIIEH KOHIENIINEH Hapoa.

Knioueevie cnosa: wperiHoe conmepkaHue, KOHIENTOC(hepa, KOHHOTALUU, 3MOTHBBI
(bopManbHBIN IEPEBO.

[TepeBogamMmu TPy OB HEMELKUX aBTOPOB 3aHUMAJIMCh MHOTHE OTEUECTBEHHBIC
AesITeNu JUTepaTypPHOro >KaHpa, MUCATENId W TMO3Thl, UMEHA KOTOPBIX HIMPOKO
U3BECTHBI JTIOOOMY POCCHUICKOMY HIKOJBHUKY . COOTBETCTBEHHO, HEMAJIO U HAY YHBIX
TPYJOB JIMHIBUCTOB, KOTOPbIC aHAIM3UPOBAIA MX TBOPUYECTBO U COOTHOCUIIH C
OpUTrHHajlaMKu Mpou3BeaeHud. Tak, BOCHPUITHE HEMEIKOTO WMIPECCHOHM3MA B
tBopuectBe b.JI. ITacrepnaka uccnenoBana 3.A. UyOpakosa [UyOpakosa, 2012],
CBO€0OOPa3ue TUHIBOMIOATUUYECKUX MEPEBOI0B B.A. JKyKOBCKOro paccMarpuBaioch B
pabore M.A. Uepemucunoit Xappep u K. A. I'mpdanooii [Uepemucuna, 2014],
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